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PowerMax Li-40/37 Art. 5038

DE Betriebsanleitung SK Navod na obsluhu
Akku-Rasenmaher Akumulatorova kosacka

EN Operator’s manual EL Odnyieg xpnong
Battery Lawnmower XAOOKOTITIKO PITOTARIOG

FR Mode d’emploi RU MHCTpYKUMA NO 3KcrnyaTauum
Tondeuse sur batterie AKKYMYIATOPHAA ra30HOKOCKUIKa

NL Gebruiksaanwijzing SL Navodilo za uporabo
Accu-grasmaaier Akumulatorska kosilnica

SV Bruksanvisning HR Upute za uporabu
Accu-grasklippare Baterijska kosilica za travu

DA Brugsanvisning SR/ Uputstvo za rad
Accu-pleeneklipper BS Baterijska kosilica za travu

FI  Kayttoohje UK IHcTpyKuia 3 ekcnnyartauii
Akkukayttdinen ruohonleikkuri AKYyMyNIATOpHa ra3oHOKOCcapkKa

NO Bruksanvisning RO Instructiuni de utilizare
Batteridrevet gressklipper Masina de tuns iarba

IT Istruzioni per 'uso TR Kullanma Kilavuzu
Rasaerba a batteria AKkUIG ¢im bicme makinesi

ES Instrucciones de empleo BG MHcTpyKuMA 3a eKcrinoatauua
Cortacésped de bateria recargable AKyMynaTtopHa Kocavka

PT Manual de instrucoes SQ Manual pérdorimi
Maquina de cortar relva a bateria Korrése bari me bateri

PL Instrukcja obstugi ET Kasutusjuhend
Akumulatorowe kosiarki do trawy Akuga muruniiduk

HU Hasznalati utasitas LT Eksploatavimo instrukcija
Akkumulatoros flnyird Akumuliatoriné vejapjové

CS Navod k obsluze LV LietoSanas instrukcija

Akumulatorova sekadka na travnik

Ar akumulatoru darbinams zales plavejs
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Lle nepeknan opuriHany iHCTpyKLUii.

LiTn BikOM Bif, 8 POKIB i CTapLUi, a TaKOX

0cobun 3 OOMEXEHVMU PIBUYHUMUN, CEH-

COPHUMM abo PO3YyMOBUMK 34IOHOCTAMM
abo 3 BiACYTHICTIO OOCBIAY 1 3HAaHb MOXYTb
BUKOPWCTOBYBATU AaHU BUPIO, AKLLO BOHWN
nepebyBatoTb Nig, A0r1A40M abo NPOWLLAK
IHCTPYKTaX 3 6e3neYHOoro BUKOPUCTaHHA BUPO-
Oy N PO3YMIOTb MOB‘A3AHI i3 LIMM PU3nKK. iTam
3ab0pOHAETLCA rpaTnca 3 BUPOOoM. YnLLeHHA
Ta TEXHIYHEe 06CyroByBaHHA, BUKOHYBaHe
KOPWCTYBA4YeM, He MOBVHHI MPOBOAUTUCA OiTbMMN
6e3 gornagy. My pekoMeHayeMO BUKOPUCTaHHA
BMPOBY MigsliTkamy TiIbKK MiCNA JOCArHEHHA
16 poxiB.

HanexHe 3acTocyBaHHA:

GARDENA rasoHoKocapka npuaHadeHa [/1A CKOLlyBaHHA ragoHiB
y cagkax 6ina npusaTHux OyAMHKIB Ta Ha Jadvax.

Bupi6 He npuaHayeHuin anAa Tpreasnoi ekcnayaTadii.

HEBES3IMNEKA! Hebeaneka otpumaHHA TpaBmu! 3a6opoHeHO
BMKOPUCTOBYBaTU AaHui BUpi6 AnA nigcTpuraHHA ryctoro
yarapHuKa, XXUBOIMJOTY, KylliB, 3piS8yBaHHA B’IOHKUX POCNUH abo
TpaBu Ha aaxax abo 6ankoHax, noapi6HIOBaHHA MiNOK Ta Cy4kiB
a6o BuUpiBHIOBaHHA HepiBHOCTEN FPYHTY. He BUKopucToByiTe BUpi6
Ha cxunax 3 Haxunom 6inbw 20°.

1. BESMNEKA

BAXXITMBO!
PeTenbHO npouuTanTe Lo iHCTPYKLilO 3 eKkcrninyarauii Ta 36epexiTb ii,
wo6 npu Heo6xiaAHOCTI MOXKHa 6yno 3BepPHYTUCA A0 Hel.

CumBonu Ha Bupo6i:
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ﬁﬁ A, A | O6epeHO — roCTPUM PiXKyunui iIHCTPYMEHT — piXKydi

iIHCTPYMEHTU NPOAOBXYIOTb 06epTaTUcAa 3a iHepui€eto.

MpouuTtaiTe iHCTPYKLilO 38 eKcrnyaTtaLdiii.

AoTpuMyATeCh AUCTaHLII.
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[E ZE BUTArHYTM 6ROKYIOUMI NPUCTPIN Nepes NPpoBeAEeHHAM
@

po6iT 3 NOTOYHOIrO PEMOHTY.

/\ He nigknioyanTe KOHTaKTU aKkyMynaTopHoi 6aTtapei o
MeT: X YaCTUH.

Mepen uuctkoto abo gornaaom Heo6xiaAHO 3HATU

aKyMynaTopHy 6arapeto.

Mepen BUKkOHaHHAM pob6iT 3po6iTb po6ouy 30HY
6e3neyHolo. 3BePHiTb yBary Ha npuxoBaHi kabeni.

Heb6esneka noxexi! He6esneka KopoTkoro sammkaHHaA!

'& BaxuwanTe BMpi6 BiA AOWOBOI BONOrM Ta iHW KX Jxepen
BOJIOrOCTi.

BaranbHi BKa3iBku 3 TexHikn 6e3nekun
Enektpob6e3neka

HEBESIMNEKA! YpaxeHHA cTpymom!
Heb6esneka oTpumaHHA TpaBMU Yepes ypaXkeHHA CTPYMOM.

—> XXuBneHHAa Bupoby mae 3aiicHIOBaTUCA Yepes yepes NpUcTpin
3axucHoro BigknioueHHA (M3B), HomiHanbHUIA 3aNULW KOBUI CTPYM
CcrnpauboBYBaHHA AIKOro He MOBUHEH nepeBuiyBaTtn 30 MA.

IHCTpyKTaX

a) YBaKHO nNpoumTanTe IHCTPYKLto 3 ekcrnyatauii. O3HaroMTech
3 efleMeHTaMn KepyBaHHA Ta HaIEXXHVIM BUKOPUCTaHHAM MaLUVHW.

b) Hikonn He no3BONANTE BUKOPUCTOBYBATU ra80HOKOCAPKY AiTAM abo
iHWKM ocobam, WO He O3HANOMUANCH 3 AAaHO0 IHCTPYKLIEtD. JTokanbHi
NPUACKU MOXYTb OBMEXYBaTV MPUNYCTUMUIA BiK KOPUCTyBaYa.

c) Hikonn He niocTpurante ra3oH, AKLLO NO6AN3y 3HAXOAATECA MOAM,
0co6a1Bo AiTn, abo TBAPUHM.

d) Mam’AaTanTe, WO came onepartop MalmHK abo ii KopucTyBay Hece
BiANOBIAaNbHICTb 3a HeLLaCHi BUnaaku abo Wwkoay, 3anogiaHy iHWmmM
NtOAAM Ta IXHBOMY MarHy.

MiaroroBsui 3axoau
a

[Mig yac ekcnnyarauii MawmnHW HeOOXiAHO 3aBxau B3yBaTu MiLHe B3yTTA Ta
ofArati JOBri WTaHW. He ekcrnnyaTynte malmHy 60COHDK abo Y BiAKPUTMX
caHpanax. YHuKavTe Hagaratu BilbHW ogAar abo ofar 3i 3BMcaloyoto
LWHYypiBKOIO abo noAcamu.

b) MepesipTe TepuTopito, Ae Byae BMKOpPUCTaHa MallviHa, Ta BUAaniTe BC
npeaMeT, Wo MOXyYTb NOTPaNUTK Nif, MaLWHY Ta MOXYTb OyTU Heto
BUKNHYTI.

c) lNepen BYKOPUCTaHHAM Yepes BidyasbHUIA OrnAL NepesipTe, UM He € 3HO-
LUEHVMW Y1 MOLUKOMKEHNMUN PiXyYdi IHCTPYMEHTU, KPINubHi 60T Ta BECb
610K HOXIiB. 3HOLLEHI 260 MOLLKOMKEHI PXKyYi IHCTPYMEHTU Ta KPInWbHI
6ontn anA 3bepexeHHA 36anaHcoBaHOCTI MatoTb ByTH 3aMiHEHI TiNbKN
KomMmnnekTamu. HeobxiaHo 3amMiHioBaTK 3HOLLEHT a0 MOLWKOMKEHI Tabnny-
KW 3 BKagiBKamu.

d) Mepen BMKOPUCTAHHAM HEObXiaAHO 3aBXAN NepeBiPATY 3‘€AHyBaNbHUI
kabenb Ta NOAOBXYBaY Ha HAABHICTb CNIAIB YLWKOMKEHb abo cnpaLboBa-
HoCTi. AKLWO kabenb NOWKOMKEHO Mif Yac ekcrnyaralii, HeranHo
Bif'enHanTe oro Big enextpomepexi. HE TOPKAMTECA KABEJIIO JOKM
HE BIZ’€OHAETE MO O BIO EJIEKTPOMEPEXI. He BrkopucToByinTe
MaLUVHyY, AKLWO Kabenb 3HOCKBCA ab0 MOLLUKOMKEHWIA.

Ekcnnyarauis

a) lMigcTpurante ra3oH TiNbKW NPU AEHHOMY CBITAi @00 3a yMOB 4OOPOro
OCBIT/IEHHA.

b) 3a MOXNMBOCTI yHMKaWTe BUKOPUCTOBYBATM MPUCTPIN, KoM Tpasa Mokpa.

c) 3aBxan cnigkyinTe 3a TMM, Wo6b BM TBEPAO CTOANM Ha HOrax,
nepebyBatoyn Ha Cxmnax.

d) MepecyBante MawwmHy i3 WBMAKICTIO KPOKY.

e) CTpwxiTb TpaBy BNOMEPEK CxuIly, HIKoW He Bropy abo BHWU3 MO CXUITy.

f) ByabTe 0cobnnBo obepexHi Nig, Yac 8MiH HaNPAMKY Pyxy Ha CXuAi.

g) He nigctpuranTe TpaBy Ha HaMIPHO KPYTUX CXmnax.

h) ByabTe Bkpan obepexHi, po3BepTaioyn ra3oHoKocapky abo pyxatouu ii y
HanpAMKy 4o cebe.

i) BynuHANTE PiXKy4nin iIHCTPYMEHT (260 IHCTPYMEHTI), AKLLO ra80HOKOCapKy
NOTPIGHO HaXMAUTK AJ1A TPAHCMOPTYBaHHA Yepes MOBEPXHI, LLO He BKPUTI
TPaBOLO, a TakOoX Mif, Yac NepemilleHHA raB0HOKOCAapPKM A0 YN 3 MicuA
ii BUKOpPUCTaHHA.

j) Hikonu He BUKOPUCTOBYIMTE ra30HOKOCAPKY 3 YLUKOMKEHNMMN 3aXUCHUMM
MNPUCTPOAMN Y1 3aXMCHUMU peLliTkamn, abo 6e3 BOY40BaHMX 3aXMCHUX
NPUCTPOIiB, HaNpPUKNaa, AedaekTopa Yr/Ta NPUCTPOIo Ana 360py TPasu.

k) Banyckante abo 3afjtonTe CTapTOBUI BUMUKAY 3 06EPEXHICTIO,
BiANOBIAHO 40 BKa3iBOK BUPOOHMKA. 3BEPHITh yBary Ha AOCTATHIO
BiACTaHb Bif HIir 4O PiXXY4Oro iHCTPYMEHTY (ab0 IHCTPYMEHTIB).

I)  Mig yac crapty abo 3anycky MOTOPY HE MOXHA HaXMAATU Fa30HOKOCAPKY,
xiba Wo ana sanycky HeobxigHo ii TPOXM NiAHATW. Y TakoMy BUNaaKy

HaxuniThb ii PIBHO Ha CTiNbKM, HACKINbKYK Lie abCOMOTHO HEOOXiAHO,
Ta nigHiManTe Tinbkn Ty CTOPOHY, AKa 3HaXOAUTLCA Aani BiA KopucTyBava.

m) He 3anyckainte MOTOP, AKLLO BW CTOITE Nepep KaHanoM Ana BUKMAaHHA
CKOLLEHOI TpaBsu.

n) Hikonu He nomiwanTe pykn abo Horn Ha abo nig 06epToBi YACTUHH.
3Bapxay TpuManTeca NoAani Bid 0TBOPY /1A BUKUAAHHA CKOLEHOI Tpasu.

0) Hikonun He nigHimanTe abo He nepemillyiTe ra3oHOKOCapKy 3 MpauoYnmM
MOTOPOM.

p,) BUMKHITb MOTOP Ta BUTArHITL MyCKOBUI K/Tto4. MNepeKoHanTecs, Wo yci
PYXOMi YaCTUHW MOBHICTIO 3YNMUHUVC:

— KOn BU 3anmuiaeTe ra3B0HOKOCapKYy,

— [10 TOro, AK BW YCyHEeTe 3ak/MHIoBaHHA abo 3acMiYeHHA B kaHasi ana
BUKWAAHHA CKOLLEHOI TpaBu;

— NepLU HXX NepeBipATU, YNCTUTM abo NPOBOAUTM iHLWI POBOTH
3 ra30HOKOCAPKOIO;

— nicnA yaapy 06 CTOPOHHIN NpeaMeT. 3HanaiTb MOLWKOMKEHHA
ra3oHOKOCapKM Ta BUKOHanTe HeobXifaHi PEMOHTHI poboTH A0 TOro,
AK 3HOBY ii BMMKATK Ta MOYMHATM 3 HEIO MpaLoBaTy.

AKLWO ra3oHoKocapka noYnHae He3BMYHO BibpyBaTW, NOTPiIGHa HeramHa
nepesipka:

— 3HaMAITb NOLWKOMKEHHA;

— BMKOHamnTe HeobXiaHNN PEMOHT YLLIKOMKEHNX AeTanem;

— nepekoHamnTecs, WO BCi rankun, 60NTN Ta FBUHTU MILIHO 3aTArHYTI.

[ornap i 36epiraHHa
a)

[NepekoHawTecs, Wo BCi raku, 60TV Ta FBUHTL MiLHO 3aTArHYTI
Ta MNPUCTPIN 3HaxXoanTbeA y 6e3ne4yHoMy poboyoMy CTaHi.

&

PerynapHo nepesipAnTe NpucTpin Ana 36opy Tpasu Ha HaABHICTb 03HaK
3HOLLEHOCTI 41 BTPATN (DYHKLLOHABLHOCTI.

&

3 MipKyBaHb 6e3Mnekn 3amiHionTe 3HOLWEHI abo MOLWKOMKEHI geTani.

&

3BEPHITb yBary Ha Te, WO B MaLLMHax, AKi MatoTb KiflbKa piy4mx
IHCTPYMEHTIB, 06epTaHHA O4HOO PXKYYOro IHCTPYMEHTY MOXE BUKAMKATA
obepTaHHA iHLINX.

&

[Mig Yac HanawTyBaHHA MalUMHW 3BEPHITh yBary Ha Te, Wob He 3awemMuTu
nanbLyi MiXX pyXOMUMU PKYYUMUN IHCTPYMEHTaMMN Ta HEPYXOMUMW AeTanAMmn
MaLlUVHN.

f) [dante MOTOPY OXONOHYTU Nepen TUM, AK CTaBUTU MalUMHy Ha 36epiraHHa.

Mg yac 06CnyroByBaHHA PXKY4MX IHCTPYMEHTIB ManTe Ha yBasi,
He 3Baxkatouy Ha Te, LLLO [KEPENO XMBIEHHA BUMKHEHE, PixyYi
IHCTPYMEHTI BCE LLE MOXYTb PyxaTucA.

Q
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BUKOPUCTOBYINTE BUKIIOYHO OPUTiHAMbHI 3aM4aCTUHW Ta KOMIIEKTYHOYI.

JHonarkoBi Bka3iBKku 3 TexHikn 6e3nekm
Bes3neyHe NoBoAXXeHHA 3 aKymynaTopHuMu 6aTtapeamm

HEBESMNEKA! He6eaneka noxexi!

AkymynaTopHa 6aTtapes, Wo 3apAAXKaETbCA, Y NpoLeci 3apAAKA NOBUHHA
3HaxoAUTMCb Ha HEropioyi, TEPMOCTINKi NOBEpPXHi, AKa He NPOBOAUTL
eNeKTPUYHUIA CTPYM.

36epiranTe iaKi, nerko3aMMUcTi Ta nerkoropodi npeameTH noaanik Big
3apAAHOro NPUCTPOIO Ta aKyMynATOPHOI 6aTapei.

Min yac 3apAAKM 3apAAHUA NPUCTPIN | akymynATopHy 6aTapelo He cnia
HiYMM HaKpuBaTH.

HeranHo BiaKIto4iTh 3apAOHWI NPUCTPIN Bif eN1eKTPOMEPEX NpX NoABI ANMY
ab0o BOrHIO.

BrikopucToBynTe 418 3apAOKM aKyMynATOPHOI 6aTtapei TiNbKu OpUriHaIbHNA
GARDENA 3apagHui npucTpin. BUKOpUCTaHHA iHLLMX 3apAAHMX MPUCTPOIB
MOXe NPV3BECTU A0 HEMOMPAaBHUX MOLWKOMKEHb aKyMyNATOPHWX 6aTapent

i HaBITb 4O NOABM MNOYM'A.

Buikopuctosynte ana GARDENA akymynaTopHOro BUPOOY BUKIKOYHO OpUri-
HanbHi GARDENA akymynaTopHi 6aTtapei.

He sapAamkante akymynaTtopHi 6atapei iHWmnx BUpobHUKIB. IcCHye Hebeaneka
noxexi i Bnbyxy!

Y pasi noABW Noaym’a: 3aracite Noaym’A, BUKOPUCTOBYHOYM BOrHEracHi
3ac006MU, LLO SHWKYIOTb KOHLEHTPALLO KMCHIO.

HEBE3MNEKA! He6eaneka Bubyxy!

OG6epirante akymynaTopHi 6arapei Big cneku Ta BorHio. He knagitb
aKyMynaTopHi 6aTtapei Ha 6aTapei onaneHHs i He nignasanTe
iX TPUBaNMM Yac BrUBY CUIIbHUX COHAYHUX MPOMEHIB.

He BukopucToBy#mTe ix y BUbyxoHebeaneuHomy cepeaoBULLi, Hanpuknaa,
no6nu3y nerkosanmMmcTux piauH, rasie abo ckynueHb nuny. Mpu
BUKOPUCTaHHi akyMynAaTopHux 6aTapein moxxe yTBOpUTUCA icKpa, Yepe3
AKY MO)Xe cnanaxHyTu nun a6o napa.

Mepen KOXHUM BUKOPUCTAHHAM NepeBipANTe 3MiHHY akyMyIATOPHY
6atapeto. [Nepen KOXHUM BUKOPUCTaHHAM 3INCHIONTE BidyabHWUI KOHTPOSb
aKyMynIATOpHOI 6aTtapei. HecnpaBHa akymynATopHa 6atapeA NOBUHHA

6yTV HaNeXHUM YMHOM yTunidoBaHa. He BianpaenAnTe ii nowToto. MNogansLuy
iH(hopmaLito Bu oTpymaeTe Ha mMicLeBOMy MiANPUEMCTBI 3 yTuai3aLli Biaxoais.
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He BMKOPUWCTOBYMTE akyMynATOPHY Hatapeto AK [Kepeno CTpyMy ANA iHWnX
BMPOOIB. ICHYE 3arposa oTprMMaHHA TpaBMu. BUKOPUCTOBYMTE akyMynATOPHY
6artapeto BUKAYHO ANnA npuaHadveHnx ana Hei GARDENA Bupobis.
3BapAmKanTe Ta BUKOPUCTOBYITE akyMyNATOPHY 6aTapeto BUKIOYHO Npu
TeMnepartypi HaBkOMLWHLOro cepenosuLia Mix 0 °C 1a 40 °C. lMicnA
TPWBAIOro BUKOPWCTaHHA AaBaviTe akyMyATOPHI 6aTapei OXonoHyTH.
PerynapHo nepesipaAlTe 3apAaHMIN kabenb Ha NpeaMeT MOLWKOMKEHb

i cTapiHHA (namkicTb). BukopurcToByTe Kabenb BUKIOYHO B iAeanbHOMY
TEXHIYHOMY CTaHi.

Hi B AkOMY pagi He 3bepiranTe Ta He TpaHCMOPTYTe akyMynATOPHY 6atapeto
npv TeMnepatypi noHas 45 °C abo nig npAMUMN NPOMEHAMUN COHLIA.

B ineansHomy BMnagky akymynatopHa 6atapen noBuHHa 36epiratica npu
TemnepaTtypi Hkye 25 °C, wob camopospam akyMynaTopHoi 6aTtapei 6yB
HEeBENMKMN.

AKyMyNATOP He cnig nigaasat BavBy AOLy Ta Oyab-AKOi BONOrocCTi. AKLLO
BOZa MOTPanuTh B akyMynATOPHY 6atapeto, MiaBULLMTLCA PUBKK YPaXKEHHS
€NEeKTPUUYHUM CTPYMOM.

TpumainTe akyMynATopHy 6aTapeto B YMCTOTI, MepLU 3a BCe, BEHTUNALHI
OTBOPY.

AKLLo akymynATopHa 6ataped He Byae BUKOPUCTOBYBATUCA MPOTArOM
TPMBaNOro Yacy (3vma), 3apAaiTb NOBHICTIO akymMynATOpHY 6atapeto, Wwob
3anobirtn rMMbokomy po3pAay.

He 36epiravite akymynATOpHY 6atapeto y BMpPOOi, LWOO YHUKHYTU
HecaHKLiOHOBaHOIro BUKOPUCTaHHA | TPaBM.

He 36epirainte akymynATopHy 6atapeto B NpUMILLEHHSAX, [e BiabyBatoTbcA
€eKTPOoCTaTUYHi po3pAaK.

Enektpobeaneka

A HEBESIMNEKA! 3ynuHka cepua!

Llen BMpi6 nig yac ekcnnyarauii CTBOpIOE enekTpomarHiTHe none. Lle
rnosne Npuv NeBHUX yMOBaxX MOXXe CTBOPUTU HEraTUBHUWA BIIMB Ha po6oTy
aKTMBHUX abo nacuBHUX MeANYHKUX imnnaHTarTie. LLlo6 BukniounTu Hebes-
neYHi cuTyauii, AKi MOXYTb NPU3BECTU A0 TAXXKUX abo cmepTenbHUX
TpaBM, ocobu 3 MeAMYHUM iMNNaHTaToM Nepea BUKOPUCTAHHAM LIbOro
BUMpPOO6Y NOBUHHI NPOKOHCYNbTYBaTUCA 3i CBOIM NlikapeM i BUpO6GHUKOM
iMnnaHTary.

He BMKOpUMCTOBYWTE BUPIO Yy BONOrOMY CepeaoBMULL.

Ocobucra 6eaneka

A HEBESIMNEKA! He6eaneka 3aayxu!

ApibHi yacTUHK MOXXYTb 6yTU Nerko NPoKoBTHYTI. Yepes nonieTuneHo-
BUM MilLOK iCHye He6e3neka 3aayxu Ana maneHbkux giten. He ponyckai-
Te ManeHbKux giten Ao micua 36ipku.

He posbuparite BUpi6 Ha BinbLly KinbKiCTb YaCTWH, UMM MPKU NOCTaYaHHI.

Kopuctyiteca pykasnuamMn, HagaranTe B3yTTA, WO He KOB3ae, Ta 3acobn
3ax1CTy 0Yen.

3anyckariTe ra3oHOKOCapKy fnLle 3 BEPTUKaIbHO BCTAHOBEHOO
PYKOATKOIO.

YHukanTe nepeHaBaHTayBaT ra30HOKOCaPKY.

Hikonu He npawonTe 3 BUPOOOM, AKLLO Br BTOMMAKCA, XBOpi abo
3HaxoauTecA Mif, BI/IMBOM a/IkOrofito, HapKOTUKIB ab0 MeaKaMeHTIB.

2. MOHTAX

c HEBES3INEKA! Hebesneka oTpumaHHA TpaBmu!

He6eaneka oTpMmaHHA MOPi3y NpyU BUMagKOBOMY 3anycKy
rasoHOKOCapkKu.

- 3aueKanTe AOKU IYNMUHUTLCA PiXKy4unil NPUCTPiN, BUTATHITD
Kniou 6e3neku i oAArHiTL 3axXMCHI pykaBuLi nepw Hixx 36upaTtn
ra3soHOKOCapKy.

YcraHoBka pykoATku [306p. A1]:

1. Beraste pykoaTky O B 3aT1CK A7 PyKOATKN ().
NepekoHavitecsd, Lo pykoarka (D MoBHICTIO BCTaB/eHa, a 0TBOpU
Ha pyKOATUI 36iratoTbCA 3 OTBOPamMu 3atnCKIiB /1A PYKOATKM.

2. BcTaBTe obuaga remHTL @) B 3aTUCKMN 1A PYKOATKM.

3. 3aTarHite 3a 4ONOMOro BUKPYTKM 06uasa reuHTL (.
NepekoHavitecA, 1o remHT @) MOBHICTIO 3aTArHYTI.

3aghikcyBatu kabenb Ha pykoATyi [306p. A2/A3]:

1. BaikcynTte kabenb @ Ha PyKOATLI 3a AONMOMOroto 3aTuckis (.
[NepekoHaviTecH, Lo kabesib He 3aTUCHEHWV MiXK PYKOATKOH
| ra30HOKOCapPKOH.

2. MokpyTiTb 610KyBasbHIN NPUCTPIN ) NPOTN FOAMHHWUKOBOI CTPINKM,
o6 pykoATka sadikcyBanaca 3 KnalaHHAM.
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YcraHoBka TpaBo3bupaua [306p. A4]:

1. 3’egHante obuagi yactHn ® TpaBosburpaya, Wob BOHN
UYYTHO 3aMKHYJINCA.
[NepekoHauTecA, 110 BCi 3’ €AHaHHA 3aMKHY/ICA.

2. BcraHosiTb kpulky @ Ha Tpasozbupad.
[NepekoHanTecA, WO KpuLuKa criBnagae 3 TpaBo3bupayem.

3. MpuTnckanTe kpuwky @ 0o TpaBodbupava oKW BOHA He
3aMKHETbCA.
[NepekoHauTecA, 1140 BCi 3’ €AHaHHA 3aMKHY/ICA.

3. OBCJTYITrOBYBAHHA

c HEBESINEKA! He6esneka otpumaHHA TpaBmu!

He6eaneka oTpuMaHHA nopiay Npy BUNaAKOBOMY 3arnycKy
rasoHOKOCapKM.

- 3auekanTe OKU 3YNMUHUTBLCA PiXKYUM NMPUCTPIN, BUTATHITD
Kno4 6e3neKu i OAArHiTL 3aXUCHI pyKaBuLii, NepLu HiXX Hanaw -
TOoBYBaTh abo NepeHOCUTN ra3oHOKOCapKYy.

3apaantn akymynatopHy 6arapeto [306p. O1/02]:

c YBATA!
MigBuILeHa Hanpyra pynHye aKyMynaTop i 3apaaHuUn
NPUCTPIX aKkymynaTopa.

- MepekoHanTecs, wo Bu BUKOopUcTOoBY€ETE NPaBUiIbHY Hanpyry
B MepeXi.

Ao komnnekty noctaeku GARDENA akyMmynAaTOpHOI ra30HOKO-
capku apt. 5038-55 akymynaTtopHa 6atapef He BXOAUTb.

[Nepen nepwnm BUKOPUCTAHHAM akymynaTopHa 6atapeA noBuHHA 6yTn
MOBHICTIO 3apAmKeHa.

JNiTieBO-iOHHY akyMynATOpPHY 6atapeto MOXHa 3apamKaTin npu

Oyap-AKOMY CTyMneHi 3apAOKK, a MPOLEC 3apAaKM Moxe ByTu

nepepsaHuin y 6yab-AKUIA Yac, HE MOLLIKOMKYIOUN aKyMyIATOPHY

6artapeto (BiACYTHIN ethekT nam’ATi).

1. HatucHiTb Ha obuasa dikcatopu @ | BUTATHITL aKyMYATOPHY
batapeto ® i3 3axmma akymynAaTopHoi 6atapei @.

2. Migknovite MepexesBuin kabens @ 1o 3apaaHoro npuctpoto ©.

3. TigkntoviTe Mepexesuin kabenb @ 0o poseTkn Ha 230 B.

4. TigknoviTe 3apagHni kabenb akymynatopa ® 0o akymynatopa @®).

AKWO KOHTponbHa namna 3apaaku © Ha 3apAgHOMY NPUCTPOT
6numae pas B CEKYHAY 3e/IeHMM KONbOPOM, aKyMynATOpHa
6aTtapen 3apagXaeTbCA.

AKwo KoHTponbHa Namna 3apaaku © Ha 3apAgHOMY NPUCTPOI
ropuTb 3eIeHUM KOJNIbOPOM MOCTiHO, akyMmynaTopHa 6aTtapes
MOBHICTIO 3apAMXeHa (TpVBasliCTb 3apALKN, AMB. B pO34ini

7. TEXHIYHI OAHI).

5. B npoueci 3apaakun nepesipanTe Yeped pPiBHOMIPHI MPOMDKKI Yacy
CTYNiHb 3apAOKMU.

6. Konu akymynatopHa 6atapen (B) NOBHICTIO 3apAmKeHa, Bia eaHante
akymynAaTopHy 6atapeto ® Bif 3apAaHoro npuctpoto ©.

7. ButarHits sapagHui npuctpin © 3 po3eTKu.

IHankarop 3apagku akymynaropa [306p. O3]:
IHaMKaTop 3apAAKM aKyMynAaTopa B NPoLUeci 3apaaku:
3apAMKEHICTb Ha 100% O, ©@ O csitatsea

3apAMKeHiCTb Ha 66 - 99 % @ | @ cBiTAaTbCA, @ 6nMmae

3apAmKeHicTb Ha 33 -65 % @ cBiTuTbeA, @ 6avmae

sapamkeHicte Ha 0-32 %  © 6nvmae

IHauKaTop 3apAAKKu aKkyMynaTopa B npoueci 3apaaKu:
- HatucHiTb kHonky (® Ha akymynaTopHI baTtapei.
3apAmKeHiCTb Ha 66 -99 % @, @ | @ cBiTAaTbLCA

sapAmKeHicTb HAa33-65 % @ i @ cBiTATLCA

3apAmkeHictb Ha 10 — 32 % © cBiTUTLCA

zapamkeHicTb Ha 0-10% @ 6anmae

lNaHenb kepyBaHHA [306p. O4]:
KHonka Bkn./Bukn:
-> HaTUCHITb Ha NaHeni kepyBaHHA KHOMKY Bki./Bukn ®.

AKLLO ra3oHOKOCapKa BBIMKHeEHa, TO CBITN0AI0OAHWI iHAMKaTOoP
BBIMKHEHHA ©) CBITUTUMETLCA.

["TagoHOKOoCapka 6y£1e BMMKHEHa aBTOMartn4HO 4Yepes 1 XBUINHY.



KHonka Eco:
- HaTtucHiTb Ha naHeni kepyBaHHA KHoMKy Eco (®).

Ao akTBOBaHMI Eco-peXum, CBIiTNoaioAHMI iHOMKATOP
CBITUTMMETLCA.

Eco-pexunm sHMXKyE KinbKicTb 06epTiB MOTOPY, WO6 A0CArTM
MakKCUMasnbHOrO Yacy poboTu akyMynAaTopHoi 6aTapei.

lHaukKaTop 3apAAKKu aKkyMmynaTopa B npoueci 3apaaKu:

- HatucHiTb kHonky &2 Ha naHeni KkepyBaHHA (CBITN0AI0AM 3aCBITATLCA
yepes 5 cekyHn).

sapamKkeHicTb Ha 76— 100 % @, ©®, © i@ cBiTaTLCA

sapamkeHicTb Hab1— 75% @, @ i © ceitaTbecA

3apAamKeHicTb Ha 26 — 50 % i @ ceiTATLCA

sapAamkeHictb Ha 6- 25 % CBITATLCA

sapamkeHicTbHa 0—- 5% 6n1mvae

3anyck razoHokocapku [306p. 05/06/07]:

c HEBE3INEKA! He6e3neka oTpumaHHA TpaBmu!

ICHye 3arpo3a oTpMMaHHA TPaBMMU, AKLLO ra30HOKOCapKa
He 3yNUHUTbCA MicnA Toro, AK 6yB BigNyLWeHU NyCKOBUN
BaXinb.

- He ob6xoabTe 3axucHi npuctocyBaHHA abo BUMMKau.
Hanpuknapg, He 3akpinnionTe NyCKOBUM BaXifb 3a pPy4Ky.

3anyck:

Bupi6 ocHaleHuin ABOPYYHUM 3aXMCHUM NMPUCTOCYBaHHAM
(NycKoBuI BaXinb Ta KHOMKa 3aXMCHOro 6noKyBaHHsA), AKUK
3axuLiae Big BUNagKoOBOro BMUKaHHA.

1. Biokpuite Kpuwky @®.

2. BcTaBTe akymynATopHy 6atapeto B B 3axkmM akymynAaTopHoi 6aTapei
(@, NoKM BOHa He KnawHe, CTaBLwy Ha Micuge.

3. BcrasTe ko4 6e3neku (@) y ra3oHOKOCapKy Ta NePemMKHITb Moro
Ha nonoxeHHA 1.

4. Hatuckaiite kHonky Bkn./Bigkn ® Ha naHeni kepysanHA (), ax
[0KM CBITNOAIOAHWI iHOMKATOP BBIMKHEHHA @ He 3acBITUTLCA
3E/IeHUM.

5. HaTWCHITb Ha KHOMKY 3axncHOro 6,10KyBaHHsA (8 OHIE0 PYKOtO,
a IHLIOK NMOTAMHITL CTAPTOBUI BaxiNb (9.
[agoHOKOCapKa 3aryCTUTbCA.

6. BianycTiTb KHOMKY 3axnmcHoro 6/1okyBaHHA (5.

3ynuHKa:

1. BignycTiTe cTapToBUin Baxkinb ().
[a30HOKOCapKa 3yrnMHUTHCA.

2. Hatuckainte kHonky Bks.,/Bukn ® Ha naHeni kepysaHHA (@),
K JOKW CBITNOAIOAHNI iHAMKATOP BBIMKHEHHA @ He 3racHe.

3. MepeMKHiTb kntoy 6esnexn @ y nonoxeHHA 0 Ta BUTAMHITL 1MOro.

HanawtyBaHHA fOBXNHU PYKOATKM [306p. O8]:

[oBxurHa pykoATKM Moxe 6yTu BigperynboBaHa BifgnoBiaHO A0 BaLLIOro
3pOCTYy.

1. BigkpyTiTe 061ABI NOMapaHyesi ranku @).

2. BucTasiTh HeOOXiaHY J0BKMHY PyKoATKMN (D).

3. BatarHitb 3HOBY 061ABI NOMapaHyesi ranku ).

PerynroBaHHA BUCOTH CTPUIKKM [306p. O9]:

Bucoty ctpukkn moxxHa HanawTtysaty Big, 20 00 60 mm y 5 pigHmx
MONOXKEHHAX.

1. HaTucHITb KHOMKY HanalTyBaHHA (8.

2. YTpuMyITe Baxkinb HanawTyeaHHA @), Wob HanalwTysaT BUCOTY
CTPWDKKMN.

3. BignycTite Baxinb HanawTyBaHHA (9 y HOBOMY MOSOXEHH.

BukopucTaHHA ra30HOKOcapKku 3 TpaBo 36upadem [306p. 010]:

C HEBES3INEKA! He6e3neka oTpumaHHA TpaBmu!

Pu3uk oTpumaHHA pisaHoi TpaBMu B pasi o6epTaHHA
piXKy4oro npucTtpoio abo BMNagKkoBOro 3arnyckKy ra3oHOKO-
capKmu.

- 3auekanTe AOKU 3YNMUHUTBCA PiXKYUMI NPUCTPIN, BUTATHITb

Kno4 6e3neKun Ta BAArHiTb PyKaBU4YKHK, Nepil HiXX BiAKPUTKU

3axXUCHY 3achniHKy.

- He nisbTe pykamu B OTBip ANA BUKWAAHHA CKOLIEHOI TPaBu.

1. MigHIMITE 3axuCHY 3acriHKy @.

2. BcraBTe TpaBo36ypay 3a pyuKy @ B ra30HOKOCApPKY.
lNepexoHanTecs, Lo TpaBo3bupay 3a(hikcosBaHo.

3. 3anycTiTb ra3o0HOKOCapKy.

Mia yac KOCiHHA BiAKPUETLCA iHAMKATOP PiBHA 3anOBHEHHA
TpaBo3bupaua @. Konu BiH 3aKpMeETbCA Nif Yac KOCiHHA,
To TpaBo36upay NOBHUMN.

4. 3ynuHIiTb ra30HOKOCapPKY.

5. TliAHIMITb 3aXUCHY 3aCTiHKY @.

6. ButarHits TpaBozbupady 3a pyyky @.
7. CnopoxHiTb TpaBosbupay.

lMopaan 3 ekcnnyarayii ra30HOKOCapKu:

AKLWO 3annLKK TpaBn IaNNWKMANCA Ha OTBOPI 4/1A BUKMOAHHA
CKOLLIEHOI TpaBu, NPOTATHITb ra30HOKOCAapPKy Hagaa Ha 1 mMeTp, LWwob
BOHW 3MOI I BUNACTN BHANS.

LLlo6 ras3oH 3HaxoaMBCA B rapHOMY CTaHi, PeKOMeHAYETbCA
NiACTPUraT NOro PerynAapHo, NO MOXIMBOCTI pad Ha TWxAeHb. [[a3oH
CTae rycTilmM, AKLLO MOro CKOLLyBaTV PeryaAapHo.

[licna TprBanoro NPOMIXKY Yacy Mix CKOLWYBaHHAMK (Hanpuknag,
nicnA BignycTkn), cnodaTky HeobXiaHO CKOCUTW Fra3oH B OOHOMY
HanpPAMKY 3 HanbINbLLIOK BMCOTOK Pi3aHHA, MiCNA LbOro CKOCUTK
nonepek, HanalTyBaBLLK HEOOXiAHY BUCOTY PidaHHA.

3a MOXIMBOCTI CKOLLYITE ra3oH TiflbK y CyXOMy CTaHi. AKLLO TpaBa
6yae BOOroto, CTPYKTypa CKOLLyBaHHA Oyae HepPiBHOIO.

lMpoAaykTuBHicTh Ta 3apag 6arapei:

Poamip ginAHKK ra3oHy, Ha 06pobKy AKOI BUCTavae 3apAay bartapei,
3aNeXNTb BiO PIBHNX YNHHWKIB, HANPUKIad, BOOriCTb, FyCTOTa Tpasn

i BUCOTa pi3aHHA. [1A OXOMeHHA MakCUManbHOI MAOLLI He Ay)Ke YacTo
BMUKaWTe | BUMMUKaTE ra30HOKOCaPKY, Lie MPUBOANTbL A0 3MEHLLIEHHA
yacy poboTn akyMynATopHOI batapei. [poayKTUBHICTL 3a Yac poboTn
aKyMynAToOpHOI 6atapei MOXHa ONTUMi3yBaTh 3a 40NOMOrow Bifbloi
BMCOTM Pi3aHHA Ta YacTillOi CTPYIKKN Fa30Hy.

4. pornAan

c HEBES3INEKA! He6esneka oTpumaHHA TpaBmu!

He6eaneka oTpMmMaHHA Mopi3y Npy BUNagKOBOMY 3anycKy
rasoHOKOCapKu.

- 3aueKkanTe [OKU 3yNUHUTLCA PiXKyunn NPUCTPIN, BUTATHITb
Kntod 6e3neKu i OAArHiTL 3aXUCHI pyKaBuLii NepLu HiXX NPoBo-
AUTU po60TH NO TexHiYHOMY 06CnyroByBaHHIO ra30HOKOCapKYy.

O4nLLeHHSI ra30HOKOCapKu:

c HEBES3IMNEKA! He6esneka oTpumaHHA TpaBmu!

3arposa OTpUMaHHA TPABMM i PU3UK MOLLKOKEHHA
ra3oHOKOCapKMu.

- He ounwaiTe rasoHoKocapKy Bogoto abo nig ctpymeHem Boau
(ocobnuBo nig BACOKUM TUCKOM).

- He ouuwynTte ximikatamu, Bkntovaoum 6eH3nH, abo po3UMHHU-
Kamu. [lefki 3 HUX MOXYTb MOWKOAUTU BaXJIUBI NNACTUKOBI
aetani.

BeHTuUnAUiNHIi oTBOpM MatoTb 6yTu 3aBXAU YACTUMM.

UYnieHHA HUXKHbOI YaCTUHU ra3oHoKocapku [306p. M1]:
Jleruwe 3a BCe YNCTUTM HWXKHIO YaCTUHY Biapasy Micna cKoLLyBaHHA.
1. ObepexxHo NoknaaiTb ra3oHOKOCapKy Ha biK.

2. OUNCTITb LLITKOK HIDKHIO YaCTUHY, PhKy4Ynn NPUCTPIN Ta OTBIp
ONA BYKMAAHHA CKoWeHOoi TpaBu @ (He BUKOPUCTOBYIMTE rOCTpi
npeametn).

YuMweHHA BepXHbOi YaCTUHU ra30HOKOCapKu Ta TpaBo3bupaua:
1. OuUNCTITb BEPXHIO YaCTUHY 3a AOMOMOIrOK BOOrOi TKAHUHN.

2. O4YnCTITb BEHTUNALINHI OTBOPM Ta TpaBo3bupad M’AKOLO LLITKOK
(He BUKOPWCTOBYWTE FOCTPI NpeaMeTw).

Ynctka akymynaropa i 3apAagHoro npucTporo aKkymynaTopa:

[Mepen TM AK NiAKIIOUUTY 3apAAHUIA NPUCTPIN akyMynaTopa, Nepeko-
HamTecA, Lo NOBEPXHA | KOHTaKTU akymynATopa Ta Moro 3apAaaHoro
MPUCTPOIO YUCTI | CyXi.

He BMKOpucTOBYWTE NPOTOYHY BOAY.

- OUNCTITb KOHTAKTM 1 NAACTUKOBI YaCTUHM 3a AOMOMOIroH M‘AKOI,
CYXOI TKaHNHWN.
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5. SBEPI'AHHA

BuBegeHHsA 3 ekcnnyartauyii [306p. S1]:

Bupib nosuHeH 36epiratncaA B HEAOCTYMHOMY AJ1A OiTe MiCLj.

. TepeMKHITb Koy 6e3neku y NosIoxkeHHa 0 Ta BUTArHITL NOro.

. ButarHite akymynatopHy 6atapeto.

. BapAaitb akymynAaTopHy bartapeto.

. OumCcTiTh ra3oHOKOCapKy, akyMynATOPHY 6aTapeto Ta 3apAaHUN
npucTpin (ame. 4. 4O NAL0).

5. [InA ekoHoMii micua 36epiraHHA: NOKPYTiTb 610KyBabHI NPUCTRIN
(® 3a roAMHHUKOBOIO CTPINKOIO, AOTW PYKOATKA HE CKNaaeTbCA
nerko.

[MepekoHaviTecd, Lo Kabesib He 3aTUCHEHMV MXK DYKOATKOKO
i ra30HOKOCapPKOIO.

6. 36epirante ra3oHoKoCcapKy, akyMynaTopHy batapeto i 3apAaHUN
NPUCTPIN aKkymMynATOpHOI 6aTapei B CyxoMy, 3aKpUToMy

A W DN =

i 3axMLEHOMY Big MOPO3Y MiCLL.

YTunizayina:

(BianosiaHo [o Anpextnsn 2012/19/€C)

Bupib He MOxHa yTunidysati 3i 3Buy4aniHnmm nobyTosmmMm
Biaxonamu. BiH noBuHeH 6yTi yTAiBoBaHWI BiANOBIAHO A0
MiCLEBMNX YNHHNX CTaHAAPTIB 3 OXOPOHU HABKOJIULLIHBOIO
cepenosuLa.

BAXINBO!

- YTuniayinte Bupi6 y abo 3a A0MoMOorow MicLieBoro
crewjanisoBaHOro 36ipHOr0 NYHKTY 3 yTuii3aLyi.

Yrunizayia akymynaropHoi 6artapei:

AkymynaTtopHa 6atapea GARDENA MiCTUTb NiTil-ioHHI akymy-
NATOPHI eNnemMeHT, AKi NicnA 3aKiHYeHHA TePMIHY iX Crnyx6u
HE MOXHa yTUAisyBaTu AK 3B1YarHe NOByTOBE CMITTA.

pid

Li-ion

BAXIINBO!

- YTunigynte akyMynaTopHi 6atapei y abo 3a 4OMOMOrot MiCLEBOrO
cneujanisoBaHoOro 36ipHOro NyHKTY 3 yTuidauyi.

1. MNoBHICTIO PO3PAAITL NITIN-IOHHI aKyMyATOPHI eeMeHTH (3BEPHITbCA
[o cepsicHoro LeHTpy GARDENA).

2. 3axuCTiTb KOHTaKTW NiTiN-IOHHNX aKyMYyNATOPHUX eN1eMEHTIB Bif
KOPOTKOIr0 3aMMUKaHHA.

3. YTunisynTe NiTin-ioHHI akyMyIATOPHI €NEMEHTU HANIEXHUM YMHOM.

HEBES3INEKA! He6esneka oTpumaHHA TpaBmu!

6. YCYHEHHA HECMNPABHOCTEM
A He6e3neka oTpuMaHHA NOpi3y Npu BUNaAKOBOMY 3anyCKy
rasoHOKOCapKM.

- 3aueKanTe AOKU IyNMUHUTLCA PiXKyunit NPUCTPIN, BUTATHITD
Knio4 6e3neku i OAArHiTL 3aXUCHI pyKaBuLi NepLl HiXX ycyBaTu
Hernonaaku ra3oHOKocapKu.

HEBES3INEKA! He6easneka oTpumaHHA TpaBmu!

3amiHa pixxy4oro npucTporo:
A AKwo piXxyuni NpucTpin obepraeTbcA 3a HAABHOCTI

MO KOAXEHb, 3TMHaHHA, po36anaHcyBaHHA abo wep6buHu,

iCHy€ pU3uK OTPMMaHHA pi3aHOi TPaBMMU.

- He BUKOPUCTOBYMTE ra30HOKOCAPKY, AKLLO PiXXyunin
MPUCTPIN NOWKOAXEHUN, 3irHyTUN, po3banaHcoBaHui abo mae
wepbuHu.

- 3a60pOHAETLCA MOBTOPHO 3aTOUYBaTU PiXKyuuUi NPUCTPIN.

GARDENA ganacHi YactnHu MoxHa npunabdaTtv B annepa GARDENA abo
6esnocepenHbo B cepaicHoMy LeHTPi GARDENA.

BukopucToByiTe Tinbku cnpaBxHin GARDENA pixxyuni npucTpin:
o 3MiHHUI piXxyuun npuctpin GARDENA apT. 4103.

- Pixyumi npucTpit noBmHeH 6yTn 3aMiHeHWI creujanictamu
cepsicHoro ueHTpy GARDENA a6o ynosHoBaykeHM GARDENA
TOProBYM MPELACTAaBHUKOM.
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Npo6nema

MoxmBa npuumna

Cnoci6 ycyHeHHa

l'asoHoKOCapka He
3anycKaeTbcA

AkymynatopHa barapes He
MOBHICTIO BCTaBNIEHA B TPUMAY
akymynatopHoi 6arapei.

-> ToBHICTIO BCTaBTE
akymynatopHy 6arapeto
B TPUMaY aKyMynaTopHoi
6arapei, o6 BoHa KnauHyna,
CTaBLUN Ha MicLe.

CBiTnoaioaHNiA iHankarop
BK/MOUYEHHA BUMKHEHNIA.

> HatucHitb KHOMKy Bk. /Bukn.

Kntou 6e3nekn He CTOITb
B MOJIOXEHHi 1.

—> [NepeMmKHITb Koy 6eanekn
Yy NONOXeHHA 1.

Pixyunii npuctpii
3a0/10K0BaHO.

-> Bupanits nepewxkoay.

Mortop 3a6nokoBaHo
Ta CNPUYMHAE WYM

Pixyuuit npuctpiit 3a6
JIOKOBaHO.

- Bupanite nepewkoay.

Bucora pizaHHA 3aHaaTo mana.

—> 30inbLUiTh BUCOTY pi3aHHA.

T'yuHmii wym, rasoHoKocapka
rpUMUTDL

'BUHTY HA ABWIYHI,
1ioro KpinnexHi abo Ha
KOpNyCi ra3oHOKOCapKu
pO3KpyTAAMCA.

—> HeobXiaHO 3aKpyTUTI TBIAHTH.
Lle noBuHHiI 3pobuTin
ynosHoBaxeHi GARDENA
TOProBi NpeaAcTaBHMKN abo
cnevianictu cepsicHoOro
LieHTpy GARDENA.

l'asoHoKocapka npautoe
HepiBHOMipHO a6o cuabHO
Bibpye

Pixyunit npuctpii
NOWKOMKEHWIA /3HOWEHIUA abo
HeHaAiHO 3aKpinneHuii.

—> Heo0xigHO 3aMiHUTIA pixyynii
npucTpiid. Lie noBuHHi
3p06UT YNOBHOBAXEHI
GARDENA Toprosi npeacras-
HUKKM abo cnewianicTn cepaic-
Horo LieHTpy GARDENA.

Pixyunit npuctpiinn 3aHapTo
OpyaHuiA.

—> QuKCTiTb ra30HOKOCAPKY
(ove. 4. AOMNAL). Axwo
Ui fiii He BUNpasmy
npobniemy, 3BEPHITbCA 10
cepsicHoro LeHTpy GARDENA.

Ta3oH nipcTpmwkeHuin
HeoxaiHo

Pixyunit npucTpiit 3atynuecs
260 NOWKOKEHNIA.

—> 3aMiHiTb piaXyumii npucTpiit
32 [10MOMOI0K CEpBICHOro
LeHTpy GARDENA.

Bucora pisaHHa 3aHaaro mana.

—> 36inbLWiTb BUCOTY pidaHHA.

Ha naHeni kepyBaHHa
6numae ceiTnopioaHuit
iHAUKaTop nomunkmn @
[306p. T1]

HaamipHuii cTpym, MoTop

-> ButArtitb akymynaropHy

3a0/10K0BaHO. 6arapeto Ta Bupanite Te, Wo
3aBaXaE.
Meperpis. -> [laiite Bpoby OXONOHYTH.

CeitnogioaHuii inaukartop
nomMunKuM @ Ha aKyMynATop-
Hiil 6aTapei 6numae

[300p. T2]

Husbka Hanpyra.

—> 3apAaiTb akyMynATOPHY
6arapeto.

Temneparypa akymynaTopHoi
6Garapei no3a [oONyCTUMUM
[nianasoHom.

-> BukopucToyiiTe
aKyMy/IATOpHy batapero
TiNbKK 32 TeMneparypu
HaBKOMMWHBOrO CepeaoBuLla
mix 0 °C 1a 40 °C.

CeitnogioaHuii inaukartop
nomunku @ Ha akymynarop-
Hiii 6aTapei cBiTUTLCA

lMomunka/ HecnpasHiCTb
aKyMynaTopHoi barapei.

—> 3BepHITbCA [10 CEPBICHOT0
LeHTpy GARDENA.

KoHTponbHa namna
3apaaku © Ha 3apAagHoOMy
NPUCTPOi He CBITUTLCA
[3006p. T3]

HenpasuibHO NiaKNYeHi
3apAaHUi NpucTpiit abo
3apAaHUil Kabenb.

—> [paBuibHO NiAKNIOYITL
3apAnHil NpUCTpiii
i 3apAnHMil Kabenb.

KoHTponbHa namna
3apaaku © Ha 3apagHomy
npucTpoi weuako 6anmae
(4 pasu Ha ceKyHay)

Temneparypa akymynaTopHoi
6arapei nosa oonycTuMum
[nianasoHom.

—> BukopucToyiiTe
aKyMynATOpHy batapeto
TiNbKK 3a TEmMneparypn
HaBKO/MIIHLOTO CEPefoBMLLA
mix 0 °C 1a 40 °C.

Ha 3apaaHomy npuctpoi
6numae ceiTnopioaHuit
iHAUKaTOp NoMUNKN (o)

Momunka akymynaTopHoi
6arapei.

> ButArHite akymynaropHy
6arapeto Ta nepe.ipTe, U BI
KOPUCTYETECA OpUTiHANbHOK
GARDENA akymynaTtopHoto
6barapeeto.

Ha 3apagHomy npuctpoi
CBITUTLCA CBITNOAIOAHNIA
iHAMKaTOpP NOMUIKN ()

A

Temneparypa B 3apAAHOMY
NPUCTPOI 3aBUCOKA.

Komnadieto GARDENA.

—> 3BEpHITLCA 10 CEPBICHOIO
LieHTpy GARDENA.

BKABSIBKA: B pasi iHWmx HecnpaBHOCTeN 3BepPHiTLCA, byAb Nacka, A0 cepBicHOro
ueHTpy GARDENA. PeMOHTHI po60Ti NOBUHHI BUKOHYBATMCA TiNIbKU CEPBICHUMM
uenTpamu GARDENA, a Takox cneuianisoBanumm hipmamu, Aki ceprudikosani

7. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

AKymynaropHa
ra3oHOKocapka

0anHuuA
BUMIpIOBaHHA

3nauenHs (apt. 5038)

Yucno obeprtiB pixxyuoro
npucTpoio
(3BuyaitHunii/Eco)

06./xB.

3550/ 3200




AkymynaTopHa 0auHNUA 3HaueHHs (apt. 5038)
ra3oHoKocapka BUMIpIOBaHHA
LinpuHa CTPKKN cM 37
HanawryBaHHA BUCOTH pi3aH- B
HA (5 N0N0XKEHDb) M 2060
06’em TpaBo36upaua n 45
Bara (6e3 akymynartopa) Kr 14,3
PiBeHb 3ByK0BOro Tucky L " 79,2
Moxubka k , " R 3
PiBeHb 3BYKOBOi NOTY)XXHOCTI

2).
Bu:nipﬂuuﬁ/rapaurosaumﬁ b (A) 815/ 92
Moxubka k,, ’
Bi6pauia npu HaBaHTa)XXeHHi <25
Hapykya, " m/c? ’ 5’
Moxubka k, ’

Mertopa BumipioBaHb 3rigHo 3: " EN 60335-2-77 2 RL 2000/14/EC

BKAB3IBKA: Bka3aHe emiciiie 3HaueHHA Bibpauii 6yn0 BUMipAHO BiANOBIiAHO
& 10 cTaHAapTHOro MetoAy BunpobyBaHb i Moxe 6yTu BUKOpUCTaHO Npu nopis-

HAHHI eNEeKTPOIHCTPYMEHTIB 0ANH 3 oAHMM. Lie 3HaueHHA moxke ByTh TaKoX
BUKOPMCTaHO /1A NonepeaHboi OLHKK Lboro BrmBY. EmiciiiHe 3HaueHHA Bibpauii moxe
BapiloBaTUCA Nia yac AilICHOro BUKOPNUCTAHHA eNIEKTPOIHCTPYMEHTY.

3HaueHHa
(apr. 9843/19091)

Cuctema akymynaTopHoi 0auHuuA 3HaueHHa
6arapei/ smart akymynaTop- BuMiptoBaHHa (apt. 9842/19090)
Ha 6arapea BLi-40

Llinanka rasony,
Ha 06po6Ky AKoi BUCTauae

3apany 6arapei
(makcumym)
* 60 Mmm Ha 40 Mm ) 280 450
+ 80 MM Ha 40 Mm W (okono) - 5 350
Makc. Hanpyra B (3miH. cTpym) 40 40
aKyMyNIATOPHOI (makc. noyarkosa (Makc. noyarkosa
6arapei Hanpyra 6e3 HaBaHTa-  Hanpyra 6e3 HaBaHTa-
XEHHA aKyMYNATOPHOI  XXEHHA aKyMynATOPHOI
6arapei cknapae 40 B,  Gatapei cknanae 40 B,
HOMIHaIbHA Hanpyra ~ HOMiHanbHa Hanpyra
cknagae 36 B) cknapae 36 B)
MoTY)XHICTb aKyMynATOPHOI
6artapei Aron 26 42
TpuBanictb 3apAamKaHHA aKy-
mynatopHoi 6arapei XB. 65/90 105/ 140

80%/100% (npu6nusHo)

3apagHuii npucTpii 0avHuuA 3HaueHH4a (apt. 9845)
akymynaropa QC40 BUMipIOBaHHA

MepexeBa Hanpyra B (3miH. ctpym) 230

YactoTta mepexi 'y 50

HomiHanbHa noTyHicTb Br 100

Hanpyra Ha suxopai B (noct.ctpym) 42

Makc. cTpym Ha Buxogi A 1,8

8. KOMIMIEKTYIOUI

GARDENA 3miHHa
akymynaTopHa 6atapes
BLi-40/100; BLi-40/160

AkymynatopHa 6arapes ins [0AATKOBOrO
yacy pobotu abo ana 3amiHu.

apr. 9842/9843

GARDENA smart
aKkymynATtopHa 6atapea
BLi-40/100; BLi-40/160

smart akymynaTopHa 6arapen fna smart
cuctemm.

apr. 19090/19091

GARDENA 3apsaguuii npu-  [1nq 3apaaku GARDENA akymynsatopis apr. 9845
CcTpili akymynatopa QC40  BLi-40.
GARDENA 3miHHWiA piXyumii  Ha 3amiHy afia pixyuux npucTpois, apt. 4103

npucTpii 10 3aTynunncs.

9. CEPBICHE OBCJ1YTOBYBAHHA/
FAPAHTIA

CepsicHe o6cnyroByBaHHA:
[1nA 38’A3Ky AMBITbCA, Byab Nnacka, aapecy Ha 3BOPOTi.
lapaHTisa:

Y BMNaAKy BUKOHAHHA rapaHTiiHNX BUMOT i3 BaC He CTAryBaTMMETLCA
nnarta 3a HagaHi nocnyru.

GARDENA Manufacturing GmbH Hagae Ha uen Bupi6 OBopivHy
rapaHTito (Big aati npuadaHHA). Lia rapaHTia nowmnpoetsea

Ha BcCi cyTTeBI AehekTn BUpoOby, AKi MOXHa 06rFpyHTOBAHO BBaXkKaTu
6pakomM MaTepianis abo BUpobHU4YMM 6pakoM. [FapaHTiA nonArae

B 3aMiHi HecnpaBHOro BMpoOy B padi AOTPUMAaHHA 3a3HaqeHnx gani
YMOB.

* Bupi6 BMKOPNCTOBYBABCA 3a MPU3HAYEHHAM i 3rigHO 3 pekomeHaaLli-
AMU, HaBedeHUMN B IHCTPYKLIAX i3 ekcryaTadlii.

* AHi NOKYyMeLlb, aHi TPeTA CTOPOHa He HamaranucA BiApeMOHTyBaTu
BUpI6.

["apaHTia BMPOBHMKA He BNMBaE Ha NpaBo Ha rapaHTii Big annepa/

npoaasLA.

[na BupileHHA NpobeM 3BEPHITLCA [0 CEPBICHOMO BiAAiny
Halloi KomMnaHii (KOHTaKTHI AaHi HaBeaeHi Ha HAaCTYMHIN CTOPIHLI).
Hagcunatu Ham Bupi6 663 nonepeaHboi 3roam 3a60pOHEHO.

LlIBuako3HoLuyBaHiI getani:
Pixyunint npuctpin Ta koneca € LWBUAKOSHOWYBaHNMU OETaNAMN,
TaknM YMHOM Ha HUX HEe PO3MOBCIOAKYETECA rapaHTiA.
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DE Produkthaftung .

Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fir Schaden haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn
diese unsachgeman und nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile
verwendet wurden.

EN Product liability
In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for damage incurred from our products where said products
have not been properly repaired by a GARDENA-approved service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément & la loi relative a la responsabilité¢ du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément par la présente que nous déclinons toute responsabilité
pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits produits n‘ont pas été correctement réparés par un partenaire d’entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des piéces agréees GARDENA n'ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijkheid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze pro-
ducten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar
| enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi harmed uttryckligen att vi inte atar oss nadgot ansvar for skador som orsakas av vara produkter dar produkterna inte
har genomgatt korrekt reparation fran en GARDENA-godkand servicepartner eller dér originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erkleerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os noget ansvar for skader pé vores produkter, hvis de pagesl-
dende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

Fl Tuotevastuu
Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN hyvéksymé huoltoliike tai jos niiden syyna on muiden
kuin alkuperaisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvaksymien varaosien kaytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati
dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali o
autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los
danos ocasionados por nuestros productos si dichos productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nao nos responsabilizamos por danos causados pelos nossos produtos, caso os tais
produtos nao tenham sido devidamente reparados por um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se néo tiverem sido utilizadas pegas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialnosé za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawa o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie odwiadczamy, ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione

na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme GARDE-
NA partnera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.

HU Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossagi térvénnyel dsszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjlik, hogy nem vallalunk felelésséget a termeékeinkben keletkezett olyan karokert,
amelyek valamely GARDENA dltal jovahagyott szervizpartner altal nem megfeleléen végzett javitasbol adddtak, vagy amely soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy
a GARDENA dltal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zakonem o odpovednosti za vyrobek timto vyslovné prohlaSujeme, Ze neprijimame zadnou odpovédnost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich,
kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouzity origindlni nahradni dily GARDENA

nebo nahradni dily autorizované spole¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme ziadnu zodpovednost za skody spdsobené
nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité opravy vykonané servisnym partnerom schvalenym spolo¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité

diely spolo¢nosti GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn npoiovrog

SUPPWVA UE TOV YEPUOVIKO VOO Tiepi EuBUVNC yia Ta MpoiovTa, pe To Mapov SNAWVOULE pNTWE OTI dgv amodsxOUaOTE Kauio eubuvn yia Tuxov {nuieg mou
TTIPOKUTITOUV OO T TIPOTOVTOL HOIG €AV QUTA OEV €XOUV ETTIOKEUOOTEI CWOTA QMO KATIOIOV EYKEKPIUEVO OUVEPYATN emokeuwv TNG GARDENA 1) edv dev exouv
xpnolporoinBei aubevTika eEapTrhuaTa GARDENA 1) e€apThuoTa eykekpipeva oo Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca
V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za Skodo, ki jo povzrocijo nasi izdelki, Ge teh niso ustrezno
popravili GARDENINI odobreni servisni partnerii ali pri tem niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izriito izjavljujemo kako ne prinvacamo nikakvu odgovornost za ostecenja na nasim proizvodima nastala
uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava
GARDENA.

RO Réaspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declaram in mod expres prin prezentul document ca nu acceptam nicio raspundere pentru
defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au
fost utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OrrosopHocT 3a Bpean, npuunHeHn oT CTOKN

CbrnacHo repmMaHckmnAa 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPedu, MPUYNHEHWN OT CTOKM, C HACTOALLOTO M3PUYHO AeKnapupamMe, Ye He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LeTw,
NPUYMHEHN OT HalIMTEe NPOOYKTU, ako Te He ca bunu NpaBuIHO PEMOHTUPaHK OT ogobpeH oT GARDENA cepBr3 1an ako He ca M3non3BaHn OpuUrnHaaHn Yacti Ha
GARDENA vnu yactn, ogobpeHn ot GARDENA.

ET Tootevastutus
Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kdesolevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need
tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisiimame atsakomybes dél bet kokios Zalos, patirtos del musy gaminiy, jeigu
jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezilros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar o més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies, listojot musu izstradaju-
mus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,

kuru lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichner, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Schweden, bescheinigt hiermit, dass die
nachstehend aufgefiihrten Produkte bei Verlassen des Werks die harmonisierten EU-Leitlinien, EU-Normen fir Sicherheit und
besondere Normen erfilllen. Dieses Zertifikat verliert seine Gliltigkeit, wenn die Produkte ohne unsere Genehmigung veran-
dert werden.

HU EK megfeleléségi nyilatkozat

Alulirott GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svédorszag, ezzel tanisitja, hogy az aldbbiakban lefrt
egységek a gydr elhagyasakor megfeleltek a harmonizalt unios eléirdsoknak és biztonsagi és termékspecifikus szabvanyok-
nak. Ez a tandsitvany érvényét veszti, ha az egységeket jovahagyasunk nélkil 4talakitjak.

EN EC Declaration of Conformity

The undersigned, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden, hereby certifies that, when leaving
our factory, the units indicated below are in accordance with the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and pro-
duct specific standards. This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

FR Déclaration de conformité CE

Le constructeur, soussigné : GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suede, déclare qu'a la sortie
de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives européennes énoncées
ciapres et conforme aux régles de sécurité et autres régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union européenne.
Toute modification apportée a cet appareil sans notre accord annule la validité de ce certificat.

CS Prohlaseni o shodé ES

Nize uvedena spolecnost GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svédsko, timto potvrzuje, 7e pfi opus-
téni nasi tovarny jsou jednotky uvedené nize v souladu s harmonizovanymi pokyny EU, standardy EU ohledné bezpecnosti

a specifickymi produktovymi standardy. Tento certifikat pozbyvé platnosti, pokud dojde k Upravé jednotek bez naseho schva-
leni.

NL EG-conformiteitsverklaring

De ondergetekende, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zweden, verklaart hierbij dat de produc-
ten die hieronder staan vermeld, wanneer ze onze fabriek verlaten, in overeenstemming zijn met de geharmoniseerde
Europese richtlijnen, EU-normen voor veiligheid en productspecifieke normen. Dit certificaat vervalt als de producten worden
aangepast zonder onze toestemming.

SK EU vyhlasenie o zhode

Dolu podpisana spoloc¢nost GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, tymto osvedcuie, Ze nizsie uvedené
jednotky boli v stilade s harmonizovanymi usmerneniami EU, normami EU v oblasti bezpecnosti a Specifickymi normami tyka-
jacimi sa produktu v ase opustenia vyrobného zavodu. Toto osvedéenie stréca platnost, ak boli jednotky zmenené bez nasho
stihlasu.

SV EG-férsdkran om dverensstammelse

Undertecknad firma GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sverige, intygar harmed att nedan namn-
da produkter, nér de ldmnar var fabrik, overensstammer med EU:s riktlinjer, EU:s sékerhetsstandarder och produktspecifika
standarder. Detta intyg skall ogiltigforklaras om produkten dndras utan vart godkannande.

EL AnAwon Zuppopeuong EK

H unovsvp(xuusvn aTmpswa GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zoundia, mommwsw 0TI, KOl TNV
£€0D0 O T0 £pYOOTOOIO0, O HOVOBEG TIOU AVOMEPOVTON KATWTEP® OUHOPPRVOVTI HE TIG EVAPHOVIOPEVEG oﬁnwsq EE, Ta

Tipdruna aopoeiag TG EE Kol Tor GUYKEKpIEvr TpOTUTTG TIpOOVTOG. AUTO TO TOTOMOINTIK KoBiaTarma GKupo €6V 0 Hov-
deg £xouv TpomoToInBei Xwpic TV EyKpIan HOG.

DA EU-overensstemmelseserkleering

Undertegnede, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sverige, erkleerer hermed, at nedenfor anforte
enheder er i overensstemmelse med de harmoniserede EUretningslinjer, EU-standarder for sikkerhed og produktspecifikke
standarder, nar de forlader fabrikken. Denne erkleering ugyldiggeres, hvis enhederne a@ndres uden vores godkendelse.

SL Izjava ES o skladnosti

Spodaj podpisana, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svedska, s 1o izjavo potrjuje, da je bila
spodaj navedena enota ob izhodu iz tovarne skladna z usk\ajemml smernicami EU, standardi EU za varnost in standard|
specificnimi za izdelek. Izjava postane neveljavna v primeru neodobrene spremembe enote.

Fl EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Ruotsi, vakuuttaa téten, etté alla mainitut laitteet ovat
tehtaalta lahtiessaan yhdenmuka\stenmen EU-sdanndsten, EU:n turvastandardien ja tlotekohtaisten standardien mukaisia.
Tamé vakuutus mitétoityy, jos laitteita muokataan ilman hyvaksymaamme

HR Izjava o uskladenosti EZ

Nize potpisana GARDENA Germany AB, PO Box 7454, §-103 92 Stockholm, Svedska, ovime potvrduje kako su u nastavku
navedene jedinice prilikom napustanja tvornice bile u skladu s uskladenim smjernicama EU, EU sigurnosnim standardima

i standardima specificnima za proizvod. Ova certifikacija ponistava se ako se jedinice izmjenjuju bez odobrenja.

IT Dichiarazione di conformita CE

La sottoscritta GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svezia, certifica che il prodotto qui di seguito
indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza UE
e agli standard specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra specifica autorizzazione invalida
la presente dichiarazione.

RO Declaratie de conformitate CE

Subscrisa, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suedia, certifica prin prezenta cd, la momentul
iesirii din fabrica noastra, unitdtile indicate mai jos sunt in conformitate cu directivele UE armonizate, cu standardele UE
de siguranta si cu standardele specifice ale produsului. Prezentul certificat devine nul dacd unitatile sunt modificate fard
aprobarea noastra.

ES Declaracion de conformidad CE

El abajo firmante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suecia, certifica por la presente que,
cuando salen de la fabrica, las unidades indicadas a continuacion cumplen las normas de armonizacion de la UE, las nor-
mas de la UE sobre seguridad y las normas especificas del producto. Este certificado quedara sin efecto si se modifican
las unidades sin nuestra autorizacion.

BG Oeknapauusa 3a cboTBeTcTBME Ha EO

C Hacroawoto fonynoanucaqara, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, seuua, ynoctoepasa,

e Npy Hanyckaxe Ha habpukara MoaynuTe, NOCOYEHN M0-A0MY, Ca B CLOTBETCTBYUE C XapMOHU3MpaHITe AvpekTvei Ha EC,
cTaHpapTute Ha EC 3a 6e30nacHoCT v cneumpuyHuTe 3a NPoayKTa CTaHaapT. To3n cepTudkar cTasa HeBanaeH, ako
MozynuTe ca npomeHeHm 6es HaweTo oaobpeHue.

PT Declaracéao de conformidade CE

0 abaixo-assinado, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suécia, certifica por este meio que, ao sair
da nossa fabrica, as unidades indicadas acima estao em conformidade com as diretrizes uniformizadas da UE, os padrées
de seguranca da UE e os padrdes especificos do produto. Este certificado deixa de ser vélido se as unidades forem modifi-
cadas sem a nossa aprovagao.

ET EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Rootsi, kinnitab kéesolevaga, et tehasest
véljumisel vastavad allpool nimetatud seadmed harmoneeritud EL-i suunistele, EL-i ohutusstandarditele ja tootele eriomastele
standarditele. See vastavuskinnitus kaotab kehtivuse, kui seadet muudetakse ilma meie heakskiiduta.

PL Deklaracja zgodnos$ci WE

Nizej podpisany przedstawiciel firmy GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Szwecja, niniejszym
oéwiadcza, Ze podane ponizej wyroby opuszczajace fabryke sa zgodne ze zharmonizowanymi normami UE oraz z obo-
wigzujacymi w UE przepisami bezpieczeristwa i normami dotyczacymi danego produktu. Modyfikacja wyrobéw bez naszej
zgody powoduje uniewaznienie niniejszego certyfikatu.

LT EB atitikties deklaracija

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden, garantuoja, kad i$ gamyklos siunciami toliau nurodyti
jrenginiai atitinka suderintus EB reikalavimus, EB saugos ir konkretaus gaminio standartus. Pakeitus gaminj be misy
patvirtinimo, nutraukiamas $io sertifikato galijimas.

LV EK atbilstibas deklaracija

Uznemums GARDENA Germany AB, PO Box 7454, 8-103 92 Stockholm, Zviedrija, ar parakstu apliecina, ka talak minétas
vienibas, pametot rupnicu, atbilst saskanotajam ES vadlinijam, ES droSibas standartiem un izstradajumam specifiskajiem
standartiem. Sis sertifikats tiek anuléts, ja §is vienibas tiek modificétas bez misu apstiprinajuma.

Akku-Rasenmaher

Battery Lawnmower

Tondeuse sur batterie
Accu-grasmaaier
Accu-grasklippare
Accu-planeklipper
Akkukayttoinen ruohonleikkuri
Rasaerba a batteria

Cortacésped de bateria recargable
Magquina de cortar relva a bateria
Akumulatorowe kosiarki do trawy
Akkumulatoros fiinyiro

Produktbezeichnung:
Description of the product:
Désignation du produit :
Beschrijving van het product:
Beskrivning av produkten:
Beskrivelse af produktet:
Tuotteen kuvaus:
Descrizione del prodotto:
Descripcion del producto:
Descricao do produto:
Opis produktu:

Atermék leirdsa:

Popis vyrobku: Akumulatorova sekacka na travnik
Popis produktu: Akumulatorova kosacka

MepIypar) Tou mMPoIoVTOG: XA0OKONTIKO PnaTapiag

Opis izdelka: Akumulatorska kosilnica

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:
Onucaxne Ha NpoayKTa:
Toote kirjeldus:
Gaminio aprasas:

Baterijska kosilica za travu
Masina de tuns iarba
AxymynatopHa kocauka
Akuga muruniiduk
Akumuliatoriné vejapjove

Harmonisierte EN-Normen /
Harmonised EN:

EN IS0 12100 Batterie/ Battery: Ladegerat/ Charger:

EN 60335-1 EN 60335-1

EN 60335-2-77 EN 62133 EN 60335-2-29
Schall-Leistungspegel: ~ gemessen/garantiert Hladina hluku: namérena/ zarucena

Noise level: measured/guaranteed Hladiny hluku: namerané/zarucené
Niveau sonore : mesuré/ garanti Eminedo BopUpBou: LETPNUEVO/ EYYUNHEVD
Geluidsniveau: gemeten/gegarandeerd Raven zvocne moci: izmerjena/ zagotovljena
Ljudniva: uppmatt/ garanterad Razina buke: mjerena/zajaméena
Stgjniveau: malt/garanteret Nivel de zgomot: masurat/ garantat
Aénitaso: mitattu/taattu HuBo Ha wym: VI3MEPEH0/ rapaHTMpaHo
Livello acustico: misurato/ garantito Miiratase: moodetud/ garanteeritud
Nivel de ruido: medido/ garantizado TriukSmo lygis: iSmatuotas/ garantuojamas
Nivel de ruido: medido/ garantido Troksna limenis : meritais/ garantetais
Poziom hatasu: zmierzony/ gwarantowany

Zajszint: mért/ garantalt Art. 5038 91 dB(A) / 92 dB(A)

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung:
Year of CE marking:

Année d’apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de CE-aanduiding:
Mérkningsar:

CE-Meerkningsar:

CE-merkin kiinnitysvuosi:

Anno di applicazione della certificazione CE:
Colocacion del distintivo CE:

Ano de marcagdo pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:

CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

‘Eog onparog CE:

Leto namestitve CE-oznake:
Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

loavHa Ha nocragaxe Ha CE-mapkupoBska:
CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazyméta CE-Zenklu:
CE-markéjuma uzlik$anas gads:

2017

Izstradajuma apraksts: Ar akumulatoru darbinams zales plavejs
Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer: Cikkszamok:
Product type: Druh vyrobku: Article number: Objednaci ¢islo:
Type de produit: Typ produktu: Référence : Objednévacie Cislo:
Producttype: Tumog mpoiovTog: Artikelnummer: Kwdikog eidoug:
Produkttyp: VIrsta izdelka: Artikelnummer: Stevilka izdelka:
Produkttype: Vrsta proizvoda: Artikelnummer: Kataloski broj:
Tuotetyyppi: Tip produs: Tuotenumero: Cod articol:
Tipo adi prodotto: Tvn NpoAyKT: Codice articolo: ApTUKYN HOMeEp:
Tipo de producto: Tootetiilip: Referencia: Artiklinumber:
Tipo de produto: Gaminio tipas: NUmero de referéncia: Dalies numeris:
Typ produktu: Produkta veids: Numer katalogowy: Artikula numurs:
PowerMax Li-40/37 5038
EU-Richtlinien: 2006/42/EC Hinterlegte Konformitétsbewertungs-
EC-Directives: 2014/30/EC Dokumentation: verfahren:
Directives CE : / / GARDENA Technische Nach 2000/1 4/EG Art. 14
EG-richtlijnen: 2000/14/EC Dokumentation, Anhang VI
EU-direktiv: M. Kugler 89079 Ulm
EF-direktiver: 2011/65/EC
EY-direktiivit:
Direttive UE:
Directiva CE:
Blrreetll(\{azvcﬁw Ladegerét/ Charger: Deposited Documentation: -~ Conformity Assessment
AR 2014/35/EC GARDENA Technical Procedure:
Predpisy ES: ocumentation, according to

V D i di 2000/14/EC
Smernice EU: 2014/30/EG M. Kugler 89079 Ulm Art.14 Annex VI
00nyieg EK: 2011/65/EG
Direktive EU:
Eﬁggﬁ}g'&i Batterie/Battery:
Nupexuen Ha EO: 2014/35/EC Documentation déposée:  Procédure d'évaluation
EU direktiivid: 201 4/30/EG Documentation de la conformité :
EB direktyvos: technique GARDENA, Selon 2000/14/CE art. 14
EK direktivas: 2011/65/EG M. Kugler 89079 Uim Annexe VI

Ulm, den 30.10.2017
Uim, 30.10.2017

Fait & Ulm, le 30.10.2017
Ulm, 30-10-2017
Ulm, 2017.10.30.
Ulm, 30.10.2017
Ulmissa, 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017
Ulm, dnia 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017
Ulm, diia 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017

Der Bevollméchtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret repraesentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 e€oualodoTnpévog

Ulm, 30.10.2017 Poobla$cenec

Ulm, dana 30.10.2017 OvlaStena osoba
Ulm, 30.10.2017 Conducerea tehnica
Ynm, 30.10.2017 YnbnHomoueH

Ulm, 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017
Ulme, 30.10.2017

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Keindord (Buc .

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 - Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husgvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husgvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400

customer.service@
husqvarna.com.au

Austria/ Osterreich
Husqgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle / Ukkel

Tel.: (+32) 272092 12
info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqgvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

S&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husgvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua A
6yn. 8 flekempu, Ne13
Odonc 5

1700 CTyneHTCKuM rpag
CodmA

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

134

China

Husqvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
sttt (BE) BEERAT
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
MR TXMTEE207588
EI17BRE3RE, MBgw: 200335
Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.

Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 7327701 01-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlose

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husgvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia .
Husgvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N° AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 32214 7171

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.NANAAOMNOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92

AbBnva

T.K.104 42

EANGBa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.

Ezredu.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husgvarna.co.nz

Norway

Husqgvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Peru S.A.

Jr. Ramoén Céarcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 ,XyckBapHa“
141400, Mockosckana 0611.,
. XUMKW,

ynuua JleHnHrpaackas,
BnageHue 39, cTp.6
BusHec LleHTp

»XnMKn BuaHec MNapk*,
nomeweHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic
Husqgvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatnd infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqgvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n°10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname — South America

Sweden

Husqvarna AB

Gardena Division

S-56182 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mumessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
odpic 204-r

03022, M. Kvis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacion Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

5038-20.960.03/0518

© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Uim
http://www.gardena.com
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